Bizkaia

Arrazola (Atxondo): 3atan
Arrieta: i$én jat, 34t, *jaten
Bakio: jatén

Bermeo: Jastén, iSan dzat
Berriz: jatan

Bolibar: xatan

Busturia: 34ten

Dima: jatan

Elantxobe: 3asten

Elorrio: 3atan

Errigoiti: jatan

Etxebarri: jatan
Etxebarria: xaten
Gamiz-Fika: jatén, iSen dat
Getxo: jaten

Gizaburuaga: 3aten
Ibarruri (Muxika): jatan
Kortezubi: 3atén
Larrabetzu: jatan

Laukiz: i$in dat

Leioa: jaten

Lekeitio: 3aten

Lemoa: jétan, i$in jata
Lemoiz: jasten

Maiaria: jatan

Mendata: jatén

Mungia: jatén

Ondarroa: yastan

Orozko: jatan

Otxandio: jatan

Sondika: jaten, daten
Zaratamo: jatan

Zeanuri: jatan

Zeberio: jatan

Zollo (Arrankudiaga): jatan
Zornotza: zaten

Araba

Aramaio: xaten

Gipuzkoa

Aia: sitsajan
Amezketa: sitsaten
Andoain: sitsan
Araotz (Ofati): fatan
Arrasate: xaten

Arroa (Zestoa): sitsatén
Asteasu: sitsajan

Ataun: tsajan, sajdan, sitsdjan
Azkoitia: sitén

Azpeitia: sitsetdn

Beasain: tsitsatan

Beizama: sitsitan

Bergara: xitan, -aten

Deba: satén

Donostia: sitsajan

Eibar: atan

Elduain: sitsdian

Elgoibar: i§atan, Sitsatan
Errezil: sitsatan
Ezkio-Itsaso: sitsajdan
Getaria: sitsajtan

Hernani: sitsajran
Hondarribia: Sien, *Sitsdidan
Ikaztegieta: sitsajan
Lasarte-Oria: sajtén, §iajdan
Legazpi: sitan

Leintz Gatzaga: xatem, xaten
Mendaro: $atan, Sitsatan
Oiartzun: tsiin, sajan
Onati: {atan

Orexa: sitsajdan

Orio: sitsdjan

Pasaia: sitsajtén, sisajten
Tolosa: sajtan

Urretxu: sajtén

Zegama: sitdn

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: tsitséide

Alkotz: séjren

Aniz: sajtén

Arbizu: sakitén
Beruete: sitsen
Donamaria: sajttén
Dorrao / Torrano: nakin
Erratzu: sajtén

Etxalar: sisajdan
Etxaleku: sitsajén
Etxarri (Larraun): sitsen
Eugi: sajkiren

Ezkurra: setsin

Gaintza: sisatén
Goizueta: tsian, sisian

Igoa: sitsén, sajén
Jaurrieta: sitsadidan
Leitza: sitsién, saitt
Lekaroz: sitsajten
Luzaide / Valcarlos: tsitsan, sitsajtan
Mezkiritz: sekiré
Oderitz: sitsén

Suarbe: sisajren
Sunbilla: sséiden
Urdiain: sajran

Zilbeti: sajkidén
Zugarramurdi: tsitsdidan

Lapurdi

Ahetze: sitsajtan
Arrangoitze: sitdjtan
Azkaine: sitsajtdn
Bardoze: sdutan
Beskoitze: tsauntan
Donibane Lohizune: sitsajten
Hazparne: siutan
Hendaia: sitsaitan
Itsasu: sdutan
Makea:

Mugerre: tsautan
Sara: sitsajtan
Senpere: sitsajtdn
Urketa: séitsun (?)
Uztaritze: sauntan

Nafarroa Beherea

Aldude: tsisa*n

Arboti: Satan
Armendaritze: sitsdtan
Arnegi: sitsatan
Arrueta:

Baigorri: sdutan, sitsiutan
Bastida: sauten
Behorlegi: sitsdan
Bidarrai: sisautan
Ezterenzubi: sitsditan
Gamarte: sitséan
Garriize: satdn

Irisarri: sisatan, sisdutan
Izturitze: séitan

Jutsi: sitsautan
Landibarre: sitsajtan
Larzabale: sitsaan

Uharte Garazi: sisjtan, sitsajtan

Zuberoa

Altzai: séitan
Altziiriikii: séitan
Barkoxe: séitan
Domintxaine: satan
Eskiula: sitada
Larraine: séjitadan
Montori: séitadan
Pagola: séjtan
Santa Grazi: séitan
Sohiita: sejtan
Urdifarbe:
Urriistoi: sajtan
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1315. Mapa: IZAN [+iragan, hura-niri]

GALDERA: 90520
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yatan - Erantzunak lortzeko honako galdera hauek egin dira: "Antes me Lemoiz: Niri pelikule giista yasten.
yaten gustaba la carne / ¢a me plaisait", "me era igual / ¢a m’était égal", Zeanuri: Niri len okeléa gustétan yatan.
jaten "antes se acercaba a mi / il s’approchait de moi", "ayer me vino el Ondarroa: Arzd gusta gdstan aragixe.
_ izan jat(a) hijo a casa" eta "no sabéis lo que me pasé". Mendaro: Néri, lén, okélia gustdtzen sdtan.
zitzai(d)an - Bizkaiko herri batzuetan iranaganaldia egiteko bi forma nagusi jaso Legazpi: Lenao aragie gustatzen zitan.
zitza(i)tan dira: "jatan" eta "izan jat". Lehenengoari eman zaio lehentasuna. Arbizu: Néi, lén, ardgiya gustdtzen zdkitén.
zitzautan - "Zai(d)an" superlemearen barnean honako erantzun hauek bildu Leitza: Atzo semea etxera etorri zaitt ere jaso da.
_ zitze(a)n dira: sien, tzaian, tzian, zaian, zaien, zairan, zeiren, zzaiden eta Mezkiritz: Lén, gustdtzen zekiré ardgie.
zai(d)an zaidan. Luzaide: Lehen aragia gustatzen tzitzan.
—| zaiten - "Zitza(i)tan" superlemaren barnean honako erantzun hauek bildu Bidarrai: Leheno gustatu zizdutan.
_ z(e)itan dira: issatan, sitzatan, tzitzatan, zitaitan, zitzaiten, zitzatan, zitzaten, Baigorri: Gustatzen zdutan.
I:I zau(n)tan zitzetan, zizaitan, zizaiten, zizatan, zizaten eta zitzaitan. Domintxaine: Agradatii zatdn.
_ zatan - "Zitze(a)n" superlemaren barnean honako erantzun hauek bildu
[ | zakiten dira: tzitzan, zetzin, zitzan, zitzen, zitzien eta zitzean.
zaikiden - Bestelakoak: nakin (Dorrao), zaitt (Leitza), zaitzun (Urketa),
bestelakoak zekire (Mezkiritz) eta zizian (Goizueta).
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